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OBECNA DOPORUCENTI

POZNAMKA

Tento navod obsahuje diilezité informace s ohledem na instalaci, uvedeni do provozu a Gdrzbu

zarizeni.

Tento navod musi byt predan uzivateli, ktery by si jej mél peclivé precist a ulozit jej na bezpe¢ném misté.

Spole¢nost ACV se ztika odpovédnosti za jakékoli $kody zptisobené v dusledku nedodrzeni

instrukei a pokynu obsazenych v tomto technickém manualu.

Zakladni doporuceni pro bezpecnost

Bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce je zakazano provadét na zafizeni
jakékoli upravy.

Zatizeni musi byt instalovano kvalifikovanym technikem, v souladu s platnymi
mistnimi normami a piedpisy.

Instalace zafizeni musi byt provedena podle instrukci obsazenych v tomto navodu
v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

Pii nedodrzeni pokynii obsaZenych v tomto navodu hrozi zranéni osob, poskozeni
zafizeni a znecisténi Zivotniho prostiedi.
Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za skody zptisobené v disledku nespravné

instalace zafizeni nebo v piipadé pouziti komponentu nebo prislusenstvi, které
nejsou specifikovany vyrobcem.

[<5~ Zakladni doporuceni pro spravnou funkci zafizeni.

Pro zajis$téni spravné funkce zafizeni je nezbytné, aby opravy byly provadény pouze
vyskolenymi pracovniky opravnénych servisnich organizaci a byla provadéna
pravidelna servisni ro¢ni prohlidka objednana uzivatelem.

V pfipadé problému kontaktujte servisniho technika.
Vadné dily mohou byt nahrazeny pouze originalnimi dily.

Nase ohfivace vody jsou navrZeny a vyrobeny vyhradné pro tcely ohievu a
skladovani teplé vody.

Ohfivace teplé vody musi byt ohfiviny pouze pomoci topné vody v uzavieném okruhu.

@ Obecné poznamky

Dostupnost nékterych modeli, jakoz i jejich prislusenstvi se muze lisit v zavislosti
na trhu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické parametry a vlastnosti svych produkta
bez pfedchoziho upozornéni.

Cislo vyrobku (kéd) a sériové ¢islo (N °) zatizeni jsou uvedeny na typovém titku a
musi byt poskytnuty ACV v piipadé reklamace. Pokud tak neucinite, reklamace bude
povaZovana za neplatnou.

Pres prisné standardy kvality, které se vztahuji na zafizeni ACV pii vyrobé, kontrole a
dopravé, muze dojit k poskozeni. Prosim, v takovém pripadé kontaktujte neprodlené
spolecnost, ktera zafizeni dodala.
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INFORMACE O ZARIZENI

ENERGETICKE STITKY

LIST WYREBKU

(ACY Intrnaticnal

Cude Vilverwes 6

B- 1653 Dwarp

Belgium

Frodukt- model HR i320
HR i B0
HR i 20D

Tfida energeticke ufinnasti
Ztrta stalT
Celkavi abjem risahniku

*Yeaulado s EM 12597 2006

Pro Ufely skladovdni teplé vody v zdsohniky

HRi
3z0 600
1]
122w 153 W
8L 6OB L

excellence in hot water

167W
0D L

0 EXCELLENCE
IN HOT WATER

HRi: A1002237-661Y1300+B




INFORMACE O ZARIZENI

VYROBNI STITEK

: Type © HRiZa [ERL
|.I: PIN AL 47
= SN Al Yaar: 201
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

OVLADACI PANEL

@ @

Popis:

1. Teplomeér: ukazuje teplotu teplé vody v zasobniku.

2. Kolecko termostatu: umoznuje nastavit teplotu teplé vody. Otaci se ve sméru
hodinovych rucicek o % otacky a umoziuje nastavit teplotu mezi 60°C az 90°C.

Schéma zapojeni
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B.  Modry
Br. Hnédy
Bk. Cerny

Or. Oranzovy
Y/Gr. Zluto / Zeleny
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POPIS ZARIZENI

MODELY - HRi320-600-800

Neptimoohtivané zasobniky teplé vody s instalaci na podlahu vybavené velkou teplosménnou
plochou vyméniku tepla a ur¢ené pro stiedni a vysoké odbérové vykony. Pouzitim konkrétni sestavy
Ize zasobniky instalovat paralelné, coz umoznuje vysoké pritoky pro kazdy typ komeréniho,
obytného nebo primyslového objektu.

HRi320-600-800
Popis
1. Ovladaci panel 8. Kontrolni vicko
2. Ru¢ni odvzdusnovaci ventil 9. Vstup studené vody
3. Vstup topné vody 10. Vypoustéci ventil
4. Kovové oplastén 11. Vstup cirkulace teplé vody
5. Nerezovy zasobnik teplé vody (neni vyobrazen) 1. Vystup teplé vody
6. Ocelovy zasobnik topné vody 13. Vystup topné vody
7.

60 mm izolace z minerdlni viny (neni vyobrazena) 14, Nerezové jimka (neni vyobrazena)

Pohled z ptedni ¢asti Pohled ze zadni ¢asti bez oplasténi

EXCELLENCE o cz
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

ROZMERY
rozméry zasobniku HRi

320 600 800
A = vyska mm 1820 2120 2100
B = sitka mm 630 780 900
C = hloubka mm 662 815 930
D mm 630 780 900
E mm 511 485 510
F mm 1541 1183 1760
G mm 176 146 145
Hmotnost prazdny Kg 152 273 343
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Vzdalenosti od zasobniku HRi
320 600 800
Doporuceno 1000 1000 1000
A (mm) —
Minimum 750 750 750
Doporuceno 1000 1000 1000
B (mm) -
Minimum 800 800 800
D ¢ 300 330 330
Cmm) 9Poruceno
Minimum 200 230 230
C
A
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

ELEKTRICKE CHARAKTERISTIKY

Hlavni charakteristiky HRi
320 600 800
Jmenovité napéti Ve~ 230/240 230/240 230/240
Jmenovitd frekvence Hz 50 50 50
Max. vykon kW 1.3 1.3 1.3
Max. proud (pojistka) A 6 6 6
HYDRAULICKE CHARAKTERISTIKY
Hlavni charakteristiky HRi
320 600 800
Celkovy objem L 318 606 800
Objem topné vody L 55 161 125
Objem teplé vody L 263 445 675
Ptipojeni topného okruhu [F] ! 2 2 2
Piipojent teplé vody [M] " 112 1172 1172
Ptipojeni cirkulace teplé vody [M] ! 3/4 3/4 3/4
Tlakova ztrata* mbar = — —
Teplosménnd plocha* m’ 2.65 3.58 4.56
Max. tlak - tepld voda* bar 10 10 10
;/i‘}’l{igﬁ*dohfevu - Primérni topny W 60 7 &
rackemed (kbsiel e e |
kWh/24h 298 367 4.06
Stélé tepelné ztraty*
W 124 153 169

*Podle EN12897:2006
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

VYKONY

Vykony tepla voda HRi

Provozni podminky 80°C 320 600 800
Spickovy priitok pii 40 °C L/10' 922 1345 1881
Spickovy prittok pii 45 °C L/10 790 1153 1612
Spickovy prittok pii 60 °C L/10 504 706 961
Spickovy prittok pii 40 °C L/60' 2732 3437 4270
Spickovy priitok pii 45 °C L/60' 2342 2946 3660
Spickovy priitok pii 60 °C L/60' 1402 1733 2124
Konstantni priitok pti 40 °C L/h 2172 2511 2868
Konstantni pritok pti 45 °C L/h 1862 2152 2458
Konstantni priitok pti 60 °C L/h 1077 1232 1395
Koeficient NL 18 34 67

Maximalni provozni podminky HRI
320 600 800
Max. provozni tlak - topna voda bar 4 4 4
Max. provozni tlak - tepla voda bar 8.6 8.6 8.6
Tlak na vstupu (tepld voda) bar 6 6 6
Max. teplota - topnd voda °C 90 90 90
Max. teplota - tepld voda °C 80 80 80

- Chloridy <150 mg/L
Kvalita vody - 6spH<8
- Pokud je tvrdost > 20°fH doporucuje se vodu zmékcovat.
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OBSAH BALENI

Vsechny zasobniky jsou dodavany smontované, testované a zabalené.

Obsah
PIné sestaveny zasobnik pfipraveny k montazi.

Vice jazy¢ny ndvod k montazi, obsluze a udrzbé.

NARADI

\\\

o
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INSTALACE

BEZPECNOSTNI POKYNY

@ Obecné poznamky

. Pfipojeni (elektricka, hydraulickd) musi byt provedena v souladu s platnymi
normami a piedpisy.

. V pripadé, Ze je odbérné misto prilis vzdaleno od zasobniku, instalujte pomocné
cirkula¢ni potrubi, aby byla umoznéna rychla dodavka teplé vody za v§ech okolnosti.

= Zakladni doporuceni pro spravnou funkci zafizeni nebo systému

. Zasobnik musi byt instalovan na suchém a chranéném misté.

«  Zasobnik umistéte tak, aby byl k nému zajistén snadny pristup za véech okolnosti.

+  Aby se zabranilo nebezpeci vzniku koroze, pfimo uzemnéte vnitfni zasobnik
z nerezové oceli.

. Ujistéte se, Ze instalovat reduk¢ni ventil nastaveny na 4,5 baru v okruhu teplé vody,
pokud je napajeci tlak vyssi nez 6 bari.

«  Navstupu studené vody do zasobniku instalujte schvalenou bezpecnostni skupinu
sloZenou z pojistného ventilu 7 bari, zpétné klapky a uzaviraciho ventilu.

. Ujistéte se, Ze vystup z pojistného ventilu je sveden pfimo do kanalizace, aby se
zamezilo pfipadnym $kodam.

«  Neinstalujte bezpe¢nostni skupinu nad zasobnik, aby se zabranilo zatékani vody
na zasobnik.

EXCELLENCE o cz
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INSTALACE

& Zékladni doporuceni pro bezpecnost (bezpe¢nost osob a zivotniho prostiedi)

«  Horka voda muze zpusobit popaleniny!
V pripadé opakovaného odbéru malého mnozstvi vody se miize v zasobniku
projevit u¢inek stratifikace. Horni vrstva vody pak mize dosahnout velmi

vysokych teplot.

.  ACV doporucuje instalovat na vystupu teplé vody termostaticky sméSovaci ventil
nastaveny na teplotu maximalné 60°C.

. Voda ohfata na prani, myti nadobi i pro jiné ucely muze zpusobit vazné popaleniny.

«  Aby se zabranilo pusobeni extrémné teplé vody, ktera muze zpusobit vainé
popaleniny, nikdy nenechavejte déti, staré lidi, zdravotné postizené nebo lidi se
zdravotnim postiZzenim ve vané nebo ve sprse samotné.

«  Nikdy nedovolte détem, aby poustély samy teplou vodu nebo plnily samy vanu.
. Nastavte teplotu teplé vody v souladu s pouzitim a v souladu s predpisy.

. Existuje riziko vzniku bakterii vcetné "Legionella pneumophila” v pripadé,
Ze neni udrzovana teplota teplé vody minimalné 60°C.

A Zakladni doporuceni pro elektrickou bezpe¢nost

. Elektricka pFipojeni muze provadét pouze opravnéna osoba.

«  Nainstalujte 2-polohovy vypina¢ a pojistku nebo jisti¢ doporuc¢ené hodnoty mimo
zarizeni tak, aby bylo mozné vypnout zafizeni pfi idribé nebo pied provedenim
jakékoliv operace na ném.

. Pfed provedenim jakékoli operace na elektrickém obvodu vypnéte vnéjsi elektrické
napajeni zafizeni.

.« Toto zafizeni neni urceno pro pouzivani osobami (vetné déti) se sniZenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a
znalosti, ledaze by doty¢na osoba byla pod dohledem nebo vy$kolena odpovédnou
osobou, ktera by pfevzala zodpovédnost za jejich bezpecnost.

Cz 0 EXCELLENCE
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INSTALACE

PRIPOJENTI

Zakladni doporuceni pro bezpecnost (bezpecnost osob a Zivotniho prostiedi)
. Ridte se bezpeénostnimi pokyny pro instalaci. Nedodrzeni téchto pokynii miize vést
k poskozeni systému, vaZnym zranénim nebo smrti.
. Horka voda muzZe zpisobit popaleniny! ACV doporuduje pouzivat prednastaveny
termostaticky smésovaci ventil nastaveny na maximalni teplotu 60 ° C.
= Zakladni doporuceni pro spravnou funkci zafizeni a systému

. Okruh napousténi teplé vody musi byt vybaven pojistnou skupinou, ktera se sklada
z uzaviraciho ventilu nastaveného na 7 bara, zpétné klapky a uzaviraciho ventilu.
Doporucuje se instalace expanzni nadoby vhodné velikosti. Zkontrolujte, zda je odvod
mezi zasobnikem a pojistnym ventilem otevieny.

o Ttetivystup teplé vody miize byt pouzit pro cirkulaci teplé vody. Pokud se vstup nevyuziva,
nahradte ochranou krytku mosaznou zatkou odpovidajici velikosti.
@ Obecné poznamky
«  Vnékterych zemich musi byt bezpecnostni skupina schvalena.

. Zobrazena schémata jsou pouze informativni principy zakladniho zapojeni.

EXCELLENCE o cz
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INSTALACE

PRIPOJENI OKRUHU TEPLE VODY
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Popis:

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.

1.

12.

Plnici ventil

Tlakovy redukéni ventil (nastaveny na 4,5 baru)
Zpétna klapka

Expanzni nadoba

Pojistny ventil (nastaveny na 7 bar()
Vypoustéci ventil

Odbérné misto

Tlakomér

Uzemnéni

Uzaviraci ventil

Cerpadlo cirkula¢ni smyeky
Termostaticky smésovaci ventil

[@ Pokud existuje riziko nizkého tlaku v okruhu teplé vody (montaz nadrze

na stiese budovy), je nezbytné instalovat vakuovy vypinac zafizeni
na pfivodu studené vody.

m— == Studend voda

—— 1 epl4 vOda =
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INSTALACE

PRIPOJENI TOPNE VODY
Popis:

1. Uzaviraciventil

2. Nabijeci ¢erpadlo

3. Zpétna klapka

4. Uzaviraci ventil topného okruhu

5. Napoustéci ventil topného okruhu
6. Vypoustéci ventil

m— = Studenad voda

—— T Epla VOda

--c>T<1-—Eb-

_&P__eé

6
1

T (S

MONTAZ PARALELNTHO ZAPOJENTI

Pro konkrétni aplikaci se obratte na zastupce ACV.
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UVEDENI DO PROVOZU

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO PLNENI ZASOBNIKU

Zakladni doporuceni pro bezpecnost (bezpecnost osob a Zivotniho prostredi)

Zasobnik teplé vody musi byt vzdy naplnén a natlakovan pied natlakovanim
topného systému.

Nepouzivejte nemrznouci smés do automobilii. MZe zpiisobit vazné zranéni
nebo smrt nebo poskozeni zafizeni.

Je-li zapotiebi nemrznouci smés v primarnim (topném) okruhu, musi byt
v souladu s hygienickymi pfedpisy a musi byt netoxicka. Je doporuceno pouziti
Propylen glykolu. Redit v zavislosti na doporu¢eném poméru podle mistnich
predpisu.

Obratte se na vyrobce, aby posoudil slucitelnost nemrznouci smési
s materidlem zasobniku.

= Zakladni doporuceni pro spravnou funkci zafizeni a systému

@

Pred uvedenim zasobniku do provozu zkontrolujte pfipojeni, aby se zabranilo
riziku uniku vody béhem plnéni.

K tlakové zkousce zasobniku na netésnosti pouzivejte pouze pitnou vodu.
Zkusebni tlak nesmi prekrocit tlak 8,6 baru.

Pouziti nemrznouci smési v primarnim (topném) okruhu povede ke snizeni

topného vykonu. Cim vyssi je koncentrace nemrznouci smési v okruhu, tim

EXCELLENCE
IN HOT WATER
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UVEDENi DO PROVOZU

PLNENI

I@: Zakladni doporuceni pro spravnou funkci zafizeni a systému

«  Zasobnik teplé vody musi byt napIlnén a natlakovan pfed natlakovanim
primarniho okruhu.

PLNENI ZASOBNIKU TEPLE VODY (Obrazek 1)

@ Obecna poznamka

. Pfipojte vystup z pojistného ventilu do kanalizace.
1. Knaplnénizasobniku oteviete odbérné misto teplé vody (2) umisténé v nejvyssim bodé
systému. To umozni rychlejsi odvzdudnéni systému.
2.  Otevrete plnici ventil (1) a uzaviraci ventil cirkulace (3) k naplnéni zésobniku teplé vody.
3. Otevrete plnici ventil (1) a uzaviraci armatury (4) k naplnéni zasobniku teplé vody.

4. Poté, co se pratok vody stabilizoval a systém byl kompletné odvzdusnén, uzaviete odbérné
misto (2).

5. Zkontrolujte vSechny spoje systému na tésnost.

— w Studend voda —£=—

—— 1 €P14 VOda

1
— =Pl e — I 2

Obrazek 1
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UVEDENI DO PROVOZU

PLNENI OKRUHU TOPNE VODY (Obrazek 2)

1. Zkontrolujte, zda je vypoustéci ventil (3) primarniho (topného) okruhu tésné uzavieny.
Otevrete uzaviraci armatury (1) a (2) primarniho okruhu, pfipojené k topnému kotli.
Oteviete odvzdusnovaci ventil (4) umistény v horni ¢asti zasobniku teplé vody.

Déle postupujte podle pokynti dodanych s kotlem.

Otevrete ventily (5) pro napousténi. Tlak nesmi prekrocit 2 bary v topném okruhu.

o v AW oN

Kdyz je zasobnik odvzdusnén, uzaviete nejdfive odvzdusnovaci ventil (4) a pak plnici ventil (5).

— w Studend voda

—— 1€P14 VOda

1

1 2
— k]

5
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Obrazek 2
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UVEDENi DO PROVOZU

KONTROLA PRED UVEDENIM DO PROVOZU

« Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany pojistné ventily (teplé vody a topeni), a Ze vyvody
jsou napojeny na kanalizaci.

. Zkontrolujte, zda jsou zasobniky teplé vody a topné vody naplnény vodou.
- Zkontrolujte, zda jsou okruhy odvzdusnény.
. Zkontrolujte, zda je odvzdusnovaci ventil v horni ¢asti zasobniku tésny.

- Zkontrolujte, zda jsou pfipojovaci potrubi na strané teplé vody i topeni spravné ptipojeny
a nedochazi k unikiim vody.

UVEDENI DO PROVOZU

@ Uvedeni do provozu topného systému - viz navod vyrobce kotle.

EXCELLENCE o cz
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UDRZBA

PRAVIDELNE KONTROLY UZIVATELEM

« Zkontrolujte tlak v primarnim (topném) okruhu na tlakoméru: musi byt mezi 0,5 a 1,5 baru.

. Vizualné kontrolujte pravidelné ventily, pfipojeni a prislusenstvi, abyste zjistili pfipadné
netésnosti nebo zavady.

- Pravidelné kontrolujte odvzdusnovaci ventil umistény v horni ¢asti zasobniku, zda nedochdzi k uniku
vody.

. Zkontrolujte stav pojistnych ventild, zda jsou v dobrém provoznim stavu.

.V piipadé problému se obratte na svého servisniho technika nebo montézni spolecnost.

ROCNI UDRZBA

[@’ Zakladni doporuceni pro spravnou funkci zafizeni a systému

. Odvod z bezpecnostni skupiny, napojeny do kanaliza¢niho systému,
doporucujeme nechat spojeny s venkovnim prostorem. Jestlize dochazi
k odkapavani vody z bezpecnostni skupiny, mize toto byt zplsobeno
problémem s expanzni nadobou nebo zanesenim ventilu.

. Pro vnitini kontrolu, mize byt pouzit kontrolni otvor. Pokud neni kontrolni
otvor, pouzijte jednu z pfipojek vody a vlozte do néj prislusné kontrolni
zafizeni. Pokud je to nutné, vypustte zasobnik pfed kontrolou.

Rocni servisni prohlidky, provadéné servisnim technikem, musi obsahovat:

. Kontrolu odvzdusnovaciho ventilu: Odvzdusnéte topnou ¢ast zasobniku a fadné uzaviete
odvzdusnovaci ventil. Zkontrolujte tlak v otopné soustaveé.

. Kontrolu manometrd na primérnim okruhu a okruhu teplé vody.

. Ru¢né aktivovat pojistny ventil teplé vody (jedenkrat ro¢né). Tato operace povede
k vypousténi horké vody.

. Zkontrolujte, zda ventily, kohouty, pfipojeni a elektrické soucasti spravné funguji
(bezpodminecné sledujte pokyny vyrobce).

VYPOUSTENI

Zakladni doporuceni pro bezpecnost (bezpecnost osob a zivotniho prostiedi)
. Vytékajici voda z vypoustéciho ventilu je velmi horka a miize zpusobit
popaleniny. Ujistéte se, Ze se nikdo nenachazi v oblasti kolem vytékajici
teplé vody.
Zakladni pokyny pro elektrickou bezpecnost
. Vypnéte elektrické napajeni zafizeni pfed vypousténim.
l:[gg’ Zakladni doporuceni pro spravnou funkci zafizeni a systému

. Vypustte zasobnik v zimé, pokud hrozi riziko zamrznuti. Pokud topna voda
obsahuje nemrznouci smés, vypustte pouze zasobnik teplé vody. V pfipadé, ze
topny systém neobsahuje nemrznouci smés, je treba vypustit i topny systém.
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VYPOUSTENI TOPNEHO OKRUHU (Obrazek 3)

<3~ Pred vypusténim teplé vody nejprve upustte topnou vodu (primarni okruh) tak,
aby jeji tlak v systému klesl pod 1 bar, aby nemohlo dojit k deformaci vnitiniho zasobniku.

Pro vypousténi primarniho (topného) okruhu zasobniku teplé vody:

1. Zavrete uzaviraci ventily (1) na primarnim okruhu.

2. Pripojte hadici k vypoustécimu ventilu (3) a svedte ji do kanalu.

3. Zkontrolujte, zda je ventil (5) je otevieny, pak oteviete vypoustéci ventil (3) a vypustte vodu
z primarniho okruhu do odtoku.

4, Pro urychleni procesu, oteviete odvzdusnovaci ventil (4) umistény v horni ¢asti zasobniku.

5. Podokonceni vypousténi, uzaviete vypoustéci ventil (3), uzaviraci ventil (5) a odvzdusnovaci
ventil (4).
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VYPOUSTENI ZASOBNIKU TEPLE VODY (Obrazek 4)

Pro vypousténi vnitiniho zasobniku teplé vody:

1. Otevrete plné odbérné misto teplé vody (3) alespon po dobu 60 minut, abyste se ujistili, ze

se zasobnik teplé vody dostate¢né vychladil.

Uzavrete plnici (1) a uzaviraci ventil (5).

Pripojte vypoustéci ventil (2) do kanalizace pomoci flexibilni hadice.

Otevrete vypoustéci ventil (2) a vypustte vodu ze zésobniku teplé vody do kanalizace.

Pro urychleni vypousténi zasobniku oteviete odbérné misto teplé vody umisténé vyse nez zasobnik.
Otevfeni pojistného ventilu (4) by mohlo pomoci urychlit vypousténi.

Poté co byl zasobnik vypustén, uzaviete vypoustéci ventil (2) a odbérné misto (3) a pojistny

ventil (4).

No v wN

— == Studenad voda

—— 1 €pld vOda

__%

Obrazek 4

UVEDENI DO PROVOZU PO SERVISNI PROHLIDCE

Viz odstavec ,Uvedeni do provozu”.

cz 0 EXCELLENCE
24 IN HOT WATER
HRi: A1002237-661Y1300+B





